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ी महाली पजूा िविध
Śrī Mahālakṣmī Pūjā Vidhi

१. सकं 1. saṅkalpa

ॐ शुाबंरधरं िव ु ंशिश वण चतभु ुज ं|

सवदन ंायते ् सव  िवोपशाय े||

oṁ śuklāṁbaradharaṁ viṣṇuṁ śaśi varṇaṁ
caturbhujaṁ |
prasanna vadanaṁ dhyāyet sarva vighnopa-śāntaye ||

I meditate on Lord Ganesha, who wears white garments, who is all pervading, whose color is that of the moon, who is 4
armed, whose face is peaceful and happy, to remove all obstacles.

ममोपा सम िरतयार ी महाली ीथ

ान वरैाय िसथ िवा-िवनय ाथ अिन पुय

िदवस े ी महाली पजूा ंअहं किरे

mamopātta samasta duritakṣayadvāra śri mahālakṣmī
prītyarthaṁ
jñāna-vairāgya siddhyarthaṁ vidyā-vinaya
prāptyarthaṁ asmin puṇya divase
śri mahālakṣmī pūjāṁ ahaṁ kariṣye

For the mistakes & my sins, for the removal of all that is evil within me, I am doing this puja to Goddess Lakshmi on this
auspicious day.

२. गणशे, गु रणम ् 2. gaṇesh, guru smaraṇam

वतुड महाकाय सयु कोिट समभ

िनिव  ंकु म ेदवे सव कायष ुसव दा

ॐ ी महागणपतय ेनमः

गु ा गुिव ःु गुदवो महेरः

गुः साात पर त ैी गरुव ेनमः

ॐ ी गुो नमः

vakratuṇḍa mahākāya sūryakoṭi samaprabha

nirvighnaṁ kuru me deva sarvakāryeṣu sarvadā

oṁ śrī mahāgaṇapataye namaḥ

gururbrahmā gururviṣnuḥ gururdevo maheśvaraḥ

guruḥ sākṣāt parabrahma tasmai śrī gurave namaḥ ||

oṁ śrī gurubhyo namaḥ
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३. ानम ् 3. dhyānam

Think of Goddess Lakshmi. Look at a picture of Goddess Lakshmi, close your eyes & visualize Her.

अिन िब ेी महालीम ् ायािम asmin bimbe śri mahālakṣmīm dhyāyāmi

I invoke the great Goddess Lakshmi in this idol / picture.

४. आवाहनम ् 4. āvāhanam

Invite Goddess Lakshmi to come & reside in the idol / picture.

ी महालीम आ्वाहयािम śri mahālakṣmīm āvāhayāmi

५. आसनम ् 5. āsanam

Offer Her a seat. We symbolically offer a seat to God by placing a flower at Her feet.

ी महालै आसन ंसमप यािम śri mahālakṣmyai āsanaṁ samarpayāmi

६. पाम ् 6. pādyam

Wash Her feet. We pour water over the feet of God. Washing of another’s feet is the ultimate gesture of humbleness and
a form of the highest veneration.

ी महालै पा ंसमप यािम śri mahālakṣmyai pādyaṁ samarpayāmi

७. अम ् 7. arghyam

Wash Her hands.

ी महालै अ समप यािम śri mahālakṣmyai arghyaṁ samarpayāmi

८. आचमनम ् 8. ācamanam

Offer Her water to drink.

ी महालै आचमनीयं समप यािम śri mahālakṣmyai ācamanīyaṁ samarpayāmi

९. ानम ् 9. snānam

Bathe/Cleanse Her.

ी महालै ान ंसमप यािम śri mahālakṣmyai snānaṁ samarpayāmi

१०. वम ् 10. vastram

Offer Her clothes.

ी महालै व ंसमप यािम śri mahālakṣmyai vastraṁ samarpayāmi
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११. आभरणम ् 11. ābharaṇam

Offer Her jewelery.

ी महालै आभरणम स्मप यािम śri mahālakṣmyai ābharaṇam samarpayāmi

१२. गम ् 12. gandham

Offer Her sandalwood paste.

ी महालै ग ंसमप यािम śri mahālakṣmyai gandhaṁ samarpayāmi

१३. हिरा-कंुकुमम ् 13. haridrā-kuṁkumam

Offer Her haldi-kumkum.

ी महालै हिरा-कंुकुमम स्मप यािम śri mahālakṣmyai haridrā-kuṁkumam samarpayāmi

१४. अतान ् 14. akṣatān

Offer akshata; seeds are symbolic of unmanifested “vasanas”, and we offer them to Goddess to have them dissolved.

ी महालै अतान ् समप यािम śri mahālakṣmyai akṣatān samarpayāmi

१५. पुािण 15. puṣpāṇi

Offer Her flowers. Flowers are symbolic of our love and devotion.

ी महालै पुािण समप यािम śri mahālakṣmyai puṣpāṇi samarpayāmi

१६. अच नम ् 16. arcanam

Now, recite 108 names of Goddess Lakshmi.
As each name is recited, touch a flower to your heart and offer it to Goddess.
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1 ॐ कृ ैनमः oṁ prakṛtyai namaḥ 28 ॐ कामा ै नमः oṁ kāmākṣyai namaḥ

2 िवकृ ै vikṛtyai 29 ोधसभंवाय ै krodhasaṁbhavāyai

3 िवाय ै vidyāyai 30 अनुह-दाय ै anugraha-pradāyai

4 सवभतूिहतदाय ै sarvabhūtahitapradāyai 31 बुय ै buddhayai

5 ाय ै śraddhāyai 32 अनघाय ै anaghāyai

6 िवभू ै vibhūtyai 33 हिरवभाय ै harivallabhāyai

7 सरु ै surabhyai 34 अशोकाय ै aśokāyai

8 परमािकाय ै paramātmikāyai 35 अमतृाय ै amṛtāyai

9 वाच े vāce 36 दीाय ै dīptāyai

10 पालयाय ै padmālayāyai 37 लोकशोक-िवनािशै lokaśoka-vināśinyai

11 पाय ै padmāyai 38 कणाय ै karuṇāyai

12 शचुये śucaye 39 धमिनलयाय ै dharmanilayāyai

13 ाहाय ै svāhāyai 40 कणाय ै karuṇāyai

14 धाय ै svadhāyai 41 लोकमाे lokamātre

15 सधुाय ै sudhāyai 42 पियाय ै padmapriyāyai

16 धाय ै dhanyāyai 43 पहाय ै padmahastāyai

17 िहरमै hiraṇmayyai 44 पा ै padmākṣyai

18 लै lakṣhmyai 45 पसुय padmasundaryai

19 िनपुाय ै nityapuṣṭāyai 46 पोद-भवाय ै padmod-bhavāyai

20 िवभावय vibhāvaryai 47 पनाभियाय ै padmanābhapriyāyai

21 आिद ै ādityai 48 रमाय ै ramāyai

22 िदे ditye 49 पमालाधराय ै padmamālādharāyai

23 दीपाय ै dīpāyai 50 दे ै devyai

24 वसधुाय ै vasudhāyai 51 पिै padminyai

25 वसधुािरय ै vasudhāriṇyai 52 पगिै padmagandhinyai

26 कमलाय ै kamalāyai 53 पुयगाय ै puṇyagandhāyai

27 कााय ै kāntāyai 54 सुसाय ै suprasannāyai
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55 सादािभमु ै prasādābhimukhyyai 82 उदारागंाय ै udāraṅgāyai

56 भाय ै prabhāyai 83 हिरय ै hariṇyai

57 चवदनाय ै candravadanāyai 84 हमेमािलै hemamālinyai

58 चाय ै candrāyai 85 धनधाकय dhanadhāyakaryai

59 चसहोदय candrasahodaryai 86 िसय ै siddhayai

60 चतभु ुजाय ै caturbhujāyai 87 णैसौाय ै straiṇasaumyāyai

61 चपाय ै candrarūpāyai 88 शभुदाय ै śubhapradāyai

62 इिराय ै indirāyai 89 नपृवेमगतानाय ै nṛpaveśmagatānandāyai

63 इशीलाय ै induśīlāyai 90 वरलै varalakṣmyai

64 अादजनै ahlādajananyai 91 वसुदाय ै vasupradāyai

65 पुय ै puṣṭayai 92 शभुाय ै śubhāyai

66 िशवाय ै śivāyai 93 िहरयाकाराय ै hiraṇyaprākārāyai

67 िशवकय śivakaryai 94 समुतनयाय ै samudratanayāyai

68 सै satyai 95 जयाय ै jayāyai

69 िवमलाय ै vimalāyai 96 मला दे ै maṅgalā devyai

70 िवजनै viśvajananyai 97 िव ुवलिताय ै viṣṇu
vakṣasthalasthitāyai

71 तुय ै tuṣṭayai 98 िवपु ै viṣṇupatnyai

72 दािरयनािशै dāridrayanāśinyai 99 सा ै prasannākṣyai

73 ीितपुिरय ै prītipuṣkariṇyai 100 नारायण समािताय ै nārāyaṇa samāśritāyai

74 शााय ै śāntāyai 101 दािरयिंसै dāridrayadhvaṁsinyai

75 शुमााबंराय ै śuklamālyāṁbarāyai 102 दे ै devyai

76 िय ै śriyai 103 सवपव वािरय ै sarvopadrava vāriṇyai

77 भाय bhāskaryai 104 नवगा य ै navadurgāyai

78 िबिनलयाय ै bilvanilayāyai 105 महाका ै mahākālyai

79 वरारोहाय ै varārohāyai 106 ा िवु िशवािकाय ै brahmā viṣṇu
śivātmikāyai

80 यशिै yaśasvinyai 107 िकालान सपंाय ै trikālajñāna saṁpannāyai

81 वसुराय ै vasundharāyai 108 भवुनेय bhuvaneśvaryai
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१७. धपूम ् 17. dhūpam

Offer Her incense.

ी महालै धपूम ् आापयािम śri mahālakṣmyai dhūpam āghrāpayāmi

१८. दीपम ् 18. dīpam

Lamp - circle 3 times.

ी महालै दीप ंदश यािम śri mahālakṣmyai dīpam darshayami

१९. नवैेम ् 19. naivedyam

Offering to the panch praanaas and asking God to partake the food using the 6 mudras. Move the right hand from the
fruits (naivedya) to the photo/idol, palm facing down and thumb touching each finger, chanting the following

ी महालै नवैें िनवदेयािम

नानािवध फलािन समप यािम

śri mahālakṣmyai naivedyaṁ nivedayāmi

nānāvidha phalāni samarpayāmi
(with thumb touching)

ॐ ाणाय ाहा

ॐ अपानाय ाहा

ॐ ानाय ाहा

ॐ उदानाय ाहा

ॐ समानाय ाहा

ॐ ण ेाहा

oṁ praṇāya svāhā  (the small finger)

oṁ apānāya svāhā (the ring finger)

oṁ vyānāya svāhā (the middle finger)

oṁ udānāya svāhā (the index finger)

oṁ samānāya svāhā (all the fingers)

oṁ brahmaṇe svāhā (all the fingers)

२०. मल नीराजनम ् 20. maṅgala nīrājanam

Show aarti with Karpoor (camphor), and sing the following shloka. Symbolism of camphor burning - burn vasanas
without leaving a residue.

न त सयू भाित न च॑ तारक॒ं॒

नमेा िवतुो भाि कुतो॑ऽयम॒िः॑ |

तमवे भामनभुा॑ित स॒व म ्

त भासा सव िमदं ॑िवभा॒ित ||

ी महालै मल नीराजन ंसमप यािम |

na tatra sūryo bhāti na c̍andra tāṟaka̱ṁ

nemā vidyuto bhanti kuto’̍yam̱agniḥ̍ |

tameva bhāntamanubhā̍ti s̱arvam

tasya bhāsā sarvamidaṃ̍ viḇhā̱ṯi ||

śri mahālakṣmyai maṅgala nīrājanaṁ

samarpayāmi |

Even when the sun, moon & stars seem dim in comparison, what am I with a small light in comparison to That who is the
Light of all lights? That shining light (God) is the source of light (life spark) in everything else.
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२१. दिण नमारान ् 21. pradakṣiṇa namaskārān

Do Pradakshina (turning clockwise around) 3 times. Seek blessings - Do namaskaram

यािन कािन च पापािन जारकृतािन च |

तािन तािन िवनयि दिण  पद ेपद े||

yāni kāni ca pāpāni janmāntara kṛtāni ca |

tāni tāni vinaśyanti pradakṣiṇa pade pade ||

Whatever sins I have committed in all my lives, may all of them be absolved as I circumambulate in thy worship.

२२. उासनं 22. udvāsanaṁ

Prayfully repose the Goddess to leave from the idol/picture: Gently touch theidol/picture and chant the following:

ॐ ित ित परान ेान ेपरमेरी |

य मादयोदवेाः सव िति म ेिद ||

oṁ tiṣṭha tiṣṭha parasthāne svasthāne
parameśvarī |
yatra brahmādayo devāḥ sarve tiṣṭhanti me ḥṛdi|

२३. शाि-मः 23. śānti mantraḥ

Conclude the puja - recite śānti mantra:

ॐ पणू ॒ मदः॒ पणू ॒ िमदं॒ पणूा ॒णू ॒ मद॒ुत े|

पणू ॒  पणू ॒ मादा॒य पणू ॒ मवेाविश॒ते ||

ॐ शािः॒ शािः॒ शािः॑

हिरः ॐ | ी गुो नमः | हिरः ॐ |

oṁ pūrṇa̱m̱ada̱̱ḥ̱ pūrṇa̱m̱ida̱̱ṃ̱
pūrṇa̱ṯpūrṇa̱m̱uda̱c̱yate |
pūrṇa̱s̱ya pūrṇa̱m̱ādāya pūrṇa̱m̱evāvaś̱i̱ṣyate ||
oṁ śānti̱̱ḥ śānti̱ḥ̱ śānti̍ḥ
hariḥ oṁ | śri gurubhyo namaḥ | hariḥ oṁ |

Faith is, 'To believe what you do not see', the reward of which is, 'you see what you believed'.

In all adversities there is always in its depth a treasure of spiritual blessings secretly hidden.

- H.H. Swami Chinmayananda


